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Predgovor

Cestitke ob nakupu
vade nove naprave.
Odlogili ste se za
visokokakovosten
izdelek. akovost na-
prave je bila preverje-
na med postopkom
proizvodnie in pri
kon&nem preverijanju,
s &imer je zagotovlje-
no pravilno delovanje
vase naprave.

Izdelku so

priloZzena
I_l_!__!lj navodila za
uporabo. Vsebujejo
pomembna navodila
glede varnosti
uporabe in odstranit-
ve. Pred uporabo
izdelka se seznanite
z navodili za
uporabo in varnostni-
mi navodili. Izdelek

€D

uporabljajte zgolj na
opisani nacin in v
nastete namene.
Navodila skrbno
shranite in pri
predaji naprave fretji
osebi prilozite tudi
vso dokumentacijo.

Namen
uporabe

Akumulator je treba
uporabljati z napra-
vo serije Parkside X
12 V Team. Akumu-
latorska baterija je
zdruzljiva z vsemi
orodji serije
Parkside X 12 V
Team. Vsakrina upo-
raba, ki ni izrecno
dovoljena v teh no-
vodilih za uporabo,
lahko povzrogi 3kodo
na orodju in predsta-
vlja resno nevarnost
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za uporabnika. To
orodje ni primerno
za uporabo v komer-
cialne namene. V
primeru uporabe v
komercialne namene
ugasne pravica do
uvveljavljanja garan-
cije.

Proizvajalec ne jaméi

za skodo, nastalo zo-

radi nenamenske ali
napaéne uporabe.

Splosni opis

Slike najde-

te na pred-
nji strani pokrova.

Obseg dobave

- Akumulatorska ba-
terija
- Navodila za upora-

bo

e ) Polnilnik ni
1 | vobsegu
dobave.

EmbalaZo odstranite

v skladu s predpisi.
Pregled

1 Akumulatorska
baterija

2 Tipka za sprostitev

3 Polnilnik

4 Rdeca LED-dioda

5 Zelena LED-dioda

Tehnicne spe-
cifikacije
Akumulatorska
baterija

(Li-lon).. PAPK 12 A3
Stevilo celic.......... 3
Nazivna
napetost...... 12 V=
Kapaciteta ...... 2 Ah
Energije ....... 24 Wh
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Temperatura ...

........... maks. 50 °C

Postopek

polnjenja ..4-40 °C

€D

Cas polnjenja

Priporo¢amo vam, da

ta akumulator polnite

Delovanie-20-50 °C  z naslednjimi polnil-

Skladiséenie ..

................ 0-45 °C

niki: PLGK 12 A2,
PLGK 12 B2,

PDSLG 12 Al
Veljaven seznam
zdruzljivosti akumula-
torskih baterij najdete
tu: www.lidl.de/akku

Cas polnjenja | PAPK 12 A1

(min.I)D M BAPK 12 A3 | PAPK 12 A2
PLGK 12 Al 50 50
PLGK 12 A2 50 50
PLGK 12 B2 30 45
PDSLG 12 Al 50 45

> — TPAPK 12 BI

Cas polnienia | papi 15 B2 | pAPK 12 D1
(min.) PAPK 12 B3

PLGK 12 Al 120 150
PLGK 12 A2 120 150
PLGK 12 B2 50 80
PDSLG 12 Al 50 80
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Varnostna
navodila

Simboli v
navodilih za
uporabo

& Znaki za ne-
varnost z na-
potki za prepre-.

cevanije osebne in
materialne skode.

Znak za ne-

varnost z
navodili za pre-
precitev telesnih
poskodb zaradi
elektri¢nega uda-
ra.

i Znaki za no-
potek z in-
formacijami o
primernem roko-
vanju z napravo.

Slikovni znaki
na baterijah

i/ PARKSIDE TG
Xigz akumu-
latorska baterija
sodi v serijo

Parkside
X 12 VTEAM

Pozorno
preberite
navodila za

uporabo.

Akumulatorskih
baterij ne mecite
med gospodinjske
odpadke, v ogen
ali vodo.

Akumulator-
=] ske bateri-
je/naprave ne
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izpostavljajte
mo&nim sonénim
in ne odlagaite

na grelne napra-
ve (?nox. 50 °C).

¢AX Akumulator-
S ske baterije
oddaijte na
zbirno mesto
starih baterij,
kier jih bodo
okolju prijazno
reciklirali

Elektriénih
naprav ne
= odvrzite med

hisne odpadke

Splosni
varnostni
predpisi

Pozor! Pri
uporabi
elektricnih orodij

///| PARKSIDE

je treba kot
zascito proti
elektriénemu
udary, nevarnos-
ti poskodb in
pozara upostevati
naslednje varno-
stne ukrepe:

Krbno rav-
nanje z aku-
mulatorskimi
elektriénimi
orodiji in niji-
hova uporaba

e Akumulatorske
baterije polnite
samo v pol-
nilnikih, ki jih
priporoca pro-
izvajalec. Na
polnilniku, pred-
videnem za pol-
njenje doloéene
vrste akumula-
torskih baterij,

9



GD
lahko pride do i z drugimi

pozara, & ga kovinskimi
uporabite za redmeti, ki bi
po|n|en|e dru- ahko povzro-
? vrst akumu-  ¢€ili premostitev
atorskih baterij.  kontaktov.

* Za pogon ele- Kratek stik
ktricnih orodij med kontakti
uporabljajte akumulatorske
samo zanje baterije lahko
predvidene Eovzrom ope-
akumulatorske line ali pozar.

baterije. Uoo- ¢ Pri na ucm
raba drugaénih  uporabi lahko

akumulatorskih iz akumula-
baterij lahko torske baterije
povzrodi teles- iztede teko€ina.
ne poskodbe in  Izogibaite sg
pozar. stiku z njo. Ce
* Akumulatorska  vseeno pride
aterija, ki ni do stika, pri-
v uporai)l, ne zadeto mesto
sme prlh v stik 8)"‘0[1‘6 z vodo.
s pisarniskimi e pride teko-
sponkami, ko- ¢ina v odi, po
vanci, kljui, spiranju poiséi-
Zeblji, vijaki te zdravnisko
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pomoc. Izteka-
oca tekocina
ahko povzroéi
drazenije koze
in opekline.

* Ne uporabljajte
poskodovanih
ali predelanih
akumulator-
skih baterij.
Poskodovane
ali predelane
akumulatorske
baterije se lah-
ko obnaiajo
nepredvidlivo
in povzrodijo
pozar, eksplozi-

le ali poskodbe.

¢ Akumulator-
skih baterij ne
izpostavljajte
ogniju ali previ-
sokim tempera-
turam. Ogenj
ali tempera-
ture, visje od

GD
130 °C, lahko

povzrocijo ek-
ﬂalogiio. ]
postevaite
vsa navodila_
za polnjenije in
akumulatorske
baterije ali aku-
mulatorskega
orodja nikoli ne
polnite izven
temperaturne-
ga obmo¢ja,
navedenega
v navodili
za uporabo.
Nepravilno
polnjenie ali
polnjenje izven
ovoljenega
temperaturnega
obmoéja lahko
uni¢i akumula-
torsko baterijo
in poveca ne-
varnost pozara.
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Servis

Poskodovanih
akumulatorjev
ne popravljaj-
te. Kakrsna

koli popravila
akumulatorskih
baterij lahko
izvaja samo
proizvajalec ali
njegovi poobla-
§ceni serviserji.

Posebna var-
nostna navodi-
la za brez iéno

12

Preden vstavite
akumulatorsko
baterijo, se
prepricajte,

da e orodje
izklopljeno.
Namestitev
akumulator-
ske baterije v

vkloplieno ele-
ktricno orodije
ahko _povzroi
nesreco.
Baterije polnite
le v zaprtih
prostorih, saj
le polnilnik
namenijen le
uporabi v not-
ranjosti.

Da zmanjsate
nevarnost ele-
kiriénega uda-
ra, pred disce-
njem izvlecite
vti¢ polnilnika
iz vhicnice.
Akumulatorske
baterije ne_
izpostavljajte
moénim son¢-
nim Zarkom
dlje éasa in je
ne odlagaijte
na grelne na-
prave. Akumu-
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latorska bateri-
ja je obcutljiva
na vrocino in
obstaja nevar-
nost eksplozije.
Pred polnje-
njem poca-
kajte, da se
segreta aku-
mulatorska ba-
terija ohladi.
Akumulatorske
baterije ne
odpirajte in jo
zasitite pred
mehansklml
%os kodbami.
bstaja nevar-
nost kratkega
stika in vha a-
nja hlapoy,
drazijo dlhala.
Poskr!me za
svez zrak in
se dodatno
posvetujte z
zdravnikom.

€D

* Ne uporabljaj-
te baterij, ki
jih ni mozno
ponovno na-
polniti!

Postopek
polnjenja

Akumulatorske

baterije ne
izpostavljanje
ekstremnim razme-
ram, kot so vrocina
in udarci. Nevarnost
poskodb zaradi
iztekajoce elekirolitske
raztopine! V primeru
stika z oémi in koZo
prizadeto mesto
sperite z vodo ali
neviralizatorjem ter
obis¢ite zdravnika.

Akumulators-
ko baterijo
polnite samo v suhih

/1/| PARKSIDE 13
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prostorih.

Preden prikljucite pol-
nilnik, se prepricajte,
da so zunanje
povrsine akumula-
torske baterije €iste

in suhe. Nevarnost
poskodb zaradi

elekiriénega udara.

Pred vzdrzeval-

nimi deli orodje
izklopite in odstranite
akumulatorsko bateri-
jo.

Akumulator

doseze polno
kapaciteto Sele po
veckratnem
polnjeniju.

e Pred prvo uporabo
akumulatorsko
baterijo napolnite.
Akumulatorske
baterije ne polnite

14

veckrat zapored
po malo.

Za polnjenje
akumulatorskih
baterij uporabljajte
izkljuéno polnilnik
serije Parkside X
12V Team.
Bistveno kraisi ¢as
delovania, &eprav
ste baterijo napol-
nili, je znak, da

ie akumulatorska
baterija iztro$ena

in da jo je treba zo-
menijati. Uporabite
samo originalno
nadomestno aku-
mulatorsko baterijo
serije Parkside X 12
V Team, ki jo lahko
kupite pri na po-
obla3enem servisu.
V vsakem primeru
upostevaijte vsa
veljavna varnostna
navodila ter pred-

///| PARKSIDE



pise in nasvete za
varstvo okolja.

e Okvare, ki nasto-
nejo kot posledica
nepravilne upora-
be, so izkljuene iz
garancije.

Vstavljanje/
odstranjevanje
akumulatorske
baterije

1. Ce zelite akumu-
latorsko baterijo
(1) odstraniti iz
orodja, pritisnite
tipko za sprosti-
tev (2) na akumu-
latorski bateriji in
izvlecite baterijo.

2. Akumulatorsko
baterijo (1) vsto-
vite ob vodilu v
orodje. Baterija se
slisno zaskodi.

€D

Akumulator-

sko baterijo
vstavite 3ele, ko je
akumulatorsko
orodje pripravljeno
za uporabo.

Preverjanje
stanja
napolnjenosti
akumulatorske
baterije

Prikaz stanja napol-
njenosti prikazuje
stanje napolnjenosti
akumulatorske bate-
rije (1).

* Napolnjenost
akumulatorja se
prikaze z vklopom
ustrezne lucke LED,
ko naprava deluje.
V ta namen pritisni-
te stikalo za vklop.

/1/| PARKSIDE 15
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rde¢a-rumena-zelena
=> akumulatorska
baterija je napol-
njena

rdeé¢a-rumena

=> akumulatorska
baterija je napolnije-
na pribl. do polovice
rdeca

=> akumulatorsko
baterijo je treba na-
polniti

Polnjenje
akumulatorske

baterije

m Pred polnjenjem
pocakaite, da se

segreta akumulatorska

baterija ohladi.

Akumulatorsko

baterijo (1) na-
polnite, ko sveti le 3e
rde¢a LED-dioda indi-
katorja napolnjenosti.

1. Po potrebi vzemi-
te akumulatorsko
baterijo (1) iz
orodja.

2. Potisnite akumula-
torsko baterijo (1)
v odprtino polnil-
nika (3).

3. Polnilnik (3) priklo-
pite v vticnico.

4. Po polnjeniju
odklopite polnil-
nik (3) z elektri¢-
nega omrezja.

5. Odstranite
akumulatorsko
baterijo (1) iz
polnilnika (3).

Pregled LED-indi-
katorjev na pol-
nilniku (3):
o (e B

Akumulatorska
baterija ni vstavljena
in sveti zelena

16 ///| PARKSIDE



LED-dioda (5):
polnilnik je priprav-
lien na uporabo.

Zelena

[ ] %
LED-dl-

oda (5) sveti:
akumulatorska

baterija je
napolnjena.

Rdeta
b I.ED'di'

oda (4) sveti:
akumulatorska baterija
se polni.

Rdeéa LED-dioda
utripa: Motnja

Izrabljene
akumulatorske
baterije

® Bistveno kraj3i ¢as
delovanja, ceprav
ste baterijo napol-

€D

nili, je znak, da
je akumulatorska
baterija iztrosena
in da jo je treba
zamenijati. Upo-
rabljajte samo
originalne nado-
mestne akumulator-
ske baterije, ki jih
lahko naroéite pri
servisni sluzbi.

® V vsakem primeru
upostevaijte vsa
veljavna varnostna
navodila ter pred-
pise in nasvete za
varovanje okolja
(glejte ,Odstra-
njevanje/varstvo
okolja”).

Shranjevanje

e Ce nameravate
orodje shraniti za
dlje éasa (npr. &ez
zimo), odstranite

/1/| PARKSIDE 17
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akumulatorsko ba-

terijo.
e Ce akumulatorsko
baterijo shranite
za dlje &asa, na
priblizno 3 mesece
preverite napolnije-
nost in akumula-
torsko baterijo po
potrebi napolnite.
Temperatura za
skladiséenije aku-
mulatorske baterije
je med O °C in
45 °C. Izogibaijte
se ekstremnemu
mrazu ali vro&ini
pri shranjevaniju,
da akumulatorska
baterija ne izgubi
svoje modi.

Ciséen;

Ocistite akumulator
s suho krpo ali o-
pic¢em. Preprecite

mehanske poskodbe
polnilnika in akumu-
latorsko baterijo.

Vzdrzevanije

¢ Naprava ne potre-
buje vzdrzevanja.

Odstranje-
vanje/varstvo
okolja

Odstranite akumu-
latorsko baterijo iz
orodja ter orodje,
akumulatorsko bate-
rijo, pribor in emba-
laZzo oddaijte v okolju
prijazno reciklazo.

Elektriéne

naprave ne
mmm  spadajo v

hisne smeti.

18 ///| PARKSIDE



Akumulatorskih

baterij ne
Lilon - mecite med
gospodinjske
odpadke, v ogenj
(nevarnost eksplozije)
ali vodo. Pogkodova-
ne akumulatorske
baterije lahko
$kodujejo okolju in
zdravju, &e se iz njih
sproscajo strupeni
hlapi ali iztekajo
strupene tekoine.

e Litij-ionski akumula-
tor oddaijte podjet-
ju, ki se ukvarja z
recikliranjem. Upo-
rabliene plasti¢ne
in kovinske dele
lahko logite glede
na material in jih
oddate v reciklazo.
Ve¢ informacij
dobite pri nasem
servisnem centru.

e Okvarjene ali
iztrodene aku-
mulatorje je

treba reciklirati v

skladu z Direktivo

2006/66/EG.

Odstranite izpraz-

njene akumula-

torske baterije.

Priporo¢amo, da

pola prelepite z

lepilnim trakom in

tako preprecite kra-
tek stik. Akumula-
torske baterije ne
odpiraijte.

e Akumulatorske
baterije odstra-
nite v skladu z
lokalnimi predpisi.
Akumulatorske
baterije oddajte
na zbirno mesto
starih baterij, kjer
jih bodo okolju
prijazno reciklirali.
Ve¢ informacij

/1/| PARKSIDE 19
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dobite pri svojem
lokalnem podietju
za odstranjevan-
ie odpadkov ali
nasem servisnem
centru.

e Odsluzeno orodie,
ki nam ga poslje-
te, odstranimo
brezplaéno.

Nadomestni deli/Pribor

Nadomestni deli in pribor so na voljo na
spletni strani www.grizzlytools.shop

Ce imate tezave s postopkom narocanja,
uporabite obrazec za stik. Ce imate dodatna
vpradania, se obrnite na »Service-Center«
(glejte stran 21).

Akumulatorska baterija
PAPK T2 A3 ..o, 80001264
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| GD
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

| Stockstadter Strae 20, 63762
Grof3ostheim, Germany

| Pooblas&eni serviser:

Tel.: 01 888 92 73

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3¢ek Renata s.p., Len-
| davska ULICA 23, 9000 Murska Sobota)

| Garancijski list

1. S tem garancijskim listom «Grizzly Tools

| GmbH & Co. KG, Stockstadter Strafde 20,
63762 GroBostheim, Germany» jam&i-

| mo, da bo izdelek v garancijskem roku
ob normalni in pravilni uporabi brezhib-
no deloval in se zavezujemo, da bomo

| ob izpolnjenih spodaj navedenih pogo-
iih odpravili morebitne pomanikljivosti

| in okvare zaradi napak v materialu ali
izde-lavi oziroma po svoji presoji izdelek

| zameniali ali vili kupnino.

/1/| PARKSIDE 21
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Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 36 mese-
cev od datuma izroditve blaga. Datum
izroéitve blaga je razviden iz raduna.
Kupec je dolZan okvaro javiti pooblas-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski tevilki. Svetujemo vam, da
pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu
predloziti garancijski list in ragun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrocitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blaceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.
Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali e je izde-
lek kakorkoli spremenien ali nepravilno
vzdrzevan.

///| PARKSIDE
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| 8. Jamé&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta
po preteku garancijskega roka.

|9. Obrabni deli oz. potrodni material so
izvzeti iz garancije.

| 10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanije
garancije se nahajajo na dveh logenih

| dokumentih (garancijski list, racun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

| pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovor-

nosti prodajalca za napake na blagu.

| Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-
| 1218 Komenda
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@
Uvod

Blahopiejeme vém ke
koupi vaieho nového
pristroje. Rozhodli
jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.
Kvalita tohoto
pristroje byla kon-
trolovana béhem
vyroby a byla prove-
dena také zavéreénd
kontrola. Tim je
zaruéena funkénost
pristroje.

Ndvod k

obsluze je
LY souzast tohoto
vyrobku. Obsahuije
dolezité pokyny tykaijici
se bezpeénosti,
pouzivani a likvidace.
Pfed pouzitim vyrobku
se seznamte se viemi
pokyny k obsluze a
bezpecdnosti. Vyrobek

pouzivejte jen k
popsanym G&eldm a
v rémci uvedenych
oblasti pouziti.
Névod dobre
uschoveijte a pfi
preddvéni vyrobku
fretimu predeite i
viechny podklady.

Uéel pouiiti

Akumuldtor se smi
pouzivat spolecné

s pristrojem série
Parkside X 12 V Team.
Akumuldtor je kompa-
tibilni se viemi pfistroji
Parkside X 12 V Team.
Baterii Ize nabijet
pouze nabijeckami
fady Parkside X 12 V
TEAM. Pfi jakékoliv ji-
ném pouziti mize dojit
k poskozeni zafizeni
a uzivatel miZe byt
vystaven vaznému
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nebezpedi. Tento
pristroj neni vhodny
pro komeréni vyuziti.
P¥i FemesIném pouziti
zéruka zanika.
Vyrobce neruéi za
3kody zpUsobené
nespravnym pouzitim
nebo nespravnou
obsluhou.

Obecny popis

Obrazky

naleznete
na predni rozkladaci
strdnce.

Objem dodavky

- Akumulator
- Ndvod k obsluze

Nabije¢ka neni
soucasti

dodavky.

©

Obalovy materidl
fadné zlikvidujte.

Rozsah
dodavky

1 Akumuldtor

2 Odblokovaci
tlacitko

3 Nabije¢ka

4 C&ervend LED

5 zelend LED

Technické Udaje

Akumulétor (Li-lon) ..

............ PAPK 12 A3
Pocet ¢lankd ......... 3
Jmenovité

napéti.......... 12 V—

Kapacita......2,0 Ah
Energie........ 24 Wh
Teplota... max 50 °C
Nabijeci

proces ...... 4-40 °C
Provoz ....-20-50 °C
Skladovéni 0-45 °C
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Doba nabijeni

Doporuéujeme Vam,
nabijet tento akumu-
l&tor pomoci ndsle-

Aktudlni seznam kom-
patibility akumuldtord
najdete na:

dujicich nabijegek: ~ www.lidl.de/akku
PLGK 12 A2,
PLGK 12 B2,
PDSLG 12 AT
ke B T2 [ 12
PLGK 12 Al 60 60
PLGK 12 A2 | 60 60
PLGK 12 B2 30 45
PDSLG 12 AT| 60 45
- T PAPK 12 Bl

Doba nabileni| pAPK 12 B2 | PAPK 12 D1

: PAPK 12 B3
PIGK 12A1 | 120 150
PLGK 12 A2 | 120 150
PLGK 12 B2 60 80
PDSLG 12 AT|__ 60 80
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Bezpecnostni
pokyny

Symboly v
navodu

& Vystrazné
 znacky s
Udaiji pro
zabrdnéni skodam
na zdravi anebo
vécnym Skodam.

Oznadeni
. nebezpeéi s
informacemi o
zabrdnéni zranéni
osob v dusledku
zasazeni elek-
trickym proudem.

i Informaéni
znacky s
informacemi pro
lepsi zachdzeni s

nastrojem.

©

Piktogram na
akumuléatoru

X782 Tento

akumulétor je
soucdsti Parkside

X 12 VTEAM

Pozorné si
prectete
ndvod k obsluze.

A1

Akumuldtor neod-
hazujte do
domovniho
odpadu ani do
ohné ¢&i do vody.

Akumuldtor
w o) NEvystavujte
po del$i dobu
silnému
sluneénimu
zdfeni a nepoklé-
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dejte jej na
topnd telesa
(max. 50 °C).

&> Akumuldtor
& odevzdeijte
na sbérném misté
Ero staré baterie,
de bude recyk-
lovan v souladu s
predpisy na
ochranu Zivotni-
ho prosttedi.

Elektrickd

zarizeni
™= nepatfi do
domdciho
odpadu.

Obecné .
bezpecnostni

pokyny

Pozor! Pri
pouziti

elekirickych

zarizeni je nutné
v rémci ochrany
proti Urazu el.
proudem, zranéni
a pozdru nutné
respektovat nize
uvedend zdkladni
bezpeénostni
opatreni:

Pedlivé
zachdézeni s
akumulator-
ovymi nastroji
ajefich,
pouzivani

* Nabijejte aku-
muldtory pouze
v nabijecich
pristrojich, které
|sou vyrobcem
doporuéené.

U nabijeciho
pristroje, ktery
le vhodny pro

uréity druh
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akumulétorg, jinych malych
existuje ovovyc
nebezpeci Eredmetu,
pozdru, kdyz teré by moh-
se pouziva's ly zaprlcmlt
iinymi akumulé- Femosténi

ontakt. Zkrat
. V elektrlckych mezi kontakty

nastrojich akumuldtoru
pouzivejte mUze mit za
pouze pro nésledek popd-
né uréené leniny anebo
akumulator)ﬁ ohen.
Pouziti jinyc * Pfi nespravném
akumuldtord pouzivani mize
moze vést k z akumulétoru
oranénim a unikat tekuti-
nebezpedi na. Vyvaruijte
EIOZG ru. se kontaktu s
driujte ni. Pfi ndhod-
nepouzwcme ném kontaktu
akumulétor oplachnéte
vzddlené o vodou. Kdyz
kancelaiskych se tato tekutina
sponek, minci, dostane do odi,
kli¢o hreblku, pridayné vyhle-
$roubu anebo de|te lékaiskou
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omoc. Uni-
nutd tekutina
moze vést k
podrdzdénim
okozky anebo
popdlenindm.
Nepouzivejte
poskozené
nebo modifiko-
vané akumu-
latory. Posko-
zené nebo
modifikované
akumulétory se
mohou chovat
nepredvidatelné
a zpﬁsobif
pozdr, vybuch
nebo zranéni.
Nevystavuijte
akumulator
Ohlr(‘)i, ani vy-
sokym teplo-
téuE. Ohelpﬁ
nebo teplo
nad 138 08/

mohou zpisobit

vybuch.

e Dodrzujte

v§echng'polgyny
pro nabijeni a
nikdy nenabijej-
te akumulator
ani akumulé-
torovy ndstroj
mimo rozsah te-
plot, uvedenych
v navodu k obs-
luze. Nesprév-
né nabijeni
nebo nabijeni
mimo povoleny
teplotni rozsah
moze znicit aku-
muldtor a zvysit
nebezpedi
pozdru.

Servis
* Na po§ko-

zenych akumu-
latorech nikdy
neprovadéite

odrzbu. Veske-
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r& 0drzba
akumuldtord

by méla byt
provadéna pou-
ze vyrobcem
nebo autorizo-
vanymi servisni-
mi stfedisky.

Specialni
bezpeénostni
pokyny pro
akumulatorové
pristroje

* Zajistéte to, ze
je nastroj vy-
pruty predhm,
nez do néj

vlozite akumu-

lator. Vkladani
akumuldtoru
do elektrického
ndstroje, ktery
je zapnuty

muze vést k

nehoddm.
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e Akumuldtory
nabijejte pouze
ve vnitfnich
prostorach,
protoze
nabije¢ka
je urcena k.

ouziti uvnitr.

ebezpeti ura-
zu elektrickym
proudem.

. b{ste omezili
riziko Urazu
elektrickym
proudem,

Ghnéte
pred ¢isténim
nabijecky
zéstreku
nabijecky ze
zasuvky.

¢ Nevystavujte
akumuldtor/
elektricky
ndstroj/
nastroj delsi
dobu silnému
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sluneénimu
zafeni a neod-
kladejte tyto
na vyhrivaci
télesa. Horko
$kodi akumulé-
toru a existuje
nebezpedi
exploze.
Nechte zahfdty
akumuldtor
pred nabijenim
nlstydnout.
eotvirejte
akumulétor a
vyvaruijte se
mechanickym
poskozenim
akumuléto-
ru. Existuje
nebezpedi krét
kého spojeni a
mOhOLIJ( unikat
dry, které
gré%/di dychaci
cesty. Postarejte
se o Cerstvy

vzduch a pfi

potiZich vyhle-

dejte lékarskou
omoc.

o egguiiveite
dobijeci baterie.
Mohlo by dojit
k poskozeni
pristroje.

Proces
nabijeni

Nevystavujte

akumulétor
extrémnim podmin-
kéam jako teplu a
ndrazim. Hrozi
nebezpeéi poranéni
vytékajicim rozto-
kem elektrolytu! PFi
kontaktu s ocima/
kozi postizend mista
omyjte vodou nebo
neutralizaénim
prostredkem a
vyhledejte lékate.
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Akumulator

nabijejte jen v
suchych prostorech.
Pied pfipojenim
nabijecky musi byt
vnéjsi plocha
akumulétoru &isté a
suchd. Hrozi
nebezpedi poranéni
elektrickym proudem.

[I] Pred jakoukoliv
praci na pristroji
vypnéte pristroj a

vytahnéte akumuldtor
z pristroje.

Akumuldtor

dosdhne svou
plnou kapacitu az po
nékolikandsobném
nabijent.

e Pred prvnim
pouzitim
akumuldtor nabijte.

* K nabijeni akumu-

©

latoru pouziveijte

vyhradné nabijecku

série Parkside

X 12V Team.
* Vyrazné zkrécend
provozni doba nav-
zdory nabiti indiku-
ie, Ze je akumuldtor
vybity a je treba jej
vyménit. Pouzivejte
pouze origindlni
nahradni akumulé-
tor Fady Parkside X
12 V Team, ktery
zakoupite v interne-
tovém obchodé (viz
kapitola ,Ndhradni
dily”).
V kazdém pripadé
vzdy dbeijte
bezpeé&nostnich
pokynd a také
predpist a
upozornéni tyka-
jicich se ochrany
zivotniho prostredi.
® Na zdvady vzniklé
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kvali manipulaci v
rozporu s uréenim
se nevztahuje
zéruka.

Vyimuti/vloZeni
akumulétoru

1. Pro vyjmuti
akumulétoru (1) z
pristroje stisknéte
tla&itko pro od-
blokovani (2) na

akumuldtoru a aku-

mul&tor vytdhnéte.
2. Ke vlozeni akumu-
l&toru (1) zasurite
akumuldtor podél
vodici listy do
pistroje. Slysitelné
zaklapne.

Akumulator

vlozte teprve
tehdy, az kdyz je
akumulétorovy
nastroj pipraven k

pouziti. Hrozi
nebezpeéi poranénil

Kontrola
stavu nabiti
akumulatoru

Indikétor stavu nabiti
na pfistroji signalizu-
je stav nabiti akumu-
latoru (1).

e Stav nabiti akumu-
l&toru je signalizo-
vdn rozsvicenim
prisluné LED, kdyz
je pristroj v provo-
zu. K tomu podrzte
stisknuty zapinad.

ervend-zlutg-zelend
=> akumuldtor je
zcela nabity
ervend-zlutd

=> akumuldtor je
nabity circa do
poloviny
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éervend => akumuld-
tor je nutné dobit

Nabijeni
akumuléatoru

E] Nechte zahraty

akumuldtor pred

nabijenim vychladnout.

E] Nabijte
akumulétor (1),

kdyz sviti pouze

éervend LED indikato-

ru stavu nabiti.
Indikdtor stavu nabiti
na pfistroji signalizu-
je stav nabiti
akumulatoru (1).

1. Popfipadé
vyjméte akumulé-
tor (1) z pristroje.

2. Nabijecku (3)
zapoijte do sifové
zésuvky.

3. Zasuiite akumuld-

©

tor (1) do nabije-
ci prohloubeniny
v nabijeéce (3).

4. Odpoijte nabijecku
(3) od sit&.

5. Po vykonaném
nabijeni vyjméte
akumuldtor (1) z

nabijecky (3).

Prehled kontrol-
nich ukazatelt LED
na nabijeéce (3):

* < B Zelend
LED (5) sviti bez
vlozeného
akumulatoru:
Nabijecka je
pripravena k
provozu.

. Zelena
LED (5) sviti:
Akumuldtor je nabity.
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Cervend LED (4) sviti:

Akumulétor se nabiji.

Cervena LED bliké:
Chyba

Spotrebované
akumulatory

* Jestlize se
vyznamné zkrdti
provozni doba, i
kdyz je akumulator
nabity, znamend
to, ze akumuldtor
je u konce své
Zivotnosti a je
nutné jej vyménit.
Pouzivejte pouze

origindlni ndhradni

akumulétor Fady
Parkside X 12 V
Team, ktery zakou-
pite v infernetovém
obchodg (viz

38

kapitola ,Ndhradni
dily”).

* V kazdém pripadé
vzdy dbeijte
bezpecnostnich
pokyn0 a také
predpisd a
upozornéni tyka-
jicich se ochrany
Zivotniho prostredi
(viz &ést , Likvidace
/ ochrana Zivotni-
ho prosfredi”).

Skladovéni

® Przed dtuzszym
okresem prze-
chowywania

(np. przed zimq)
wyjmij akumulator
z urzgdzenia.
B&hem del3i doby
skladovani zkon-
trolujte cca kazdé
3 mésice stav
nabiti akumuldtoru
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a podle pofieby jej
dobijte.

e Skladovaci teplota
akumuldtoru je
mezi O °C az 45
°C. Bé&hem skla-
dovéni zabrafte
extrémnimu chladu
nebo teplu, aby
akumulétor neztra-
til vykon.

o Akumuldtor
skladujte pouze v
&éstecné nabitém
stavu. B&hem delsi
skladovaci doby
by mély svitit 2 az
3 LED. Indikdator
stavu nabiti na
pristroji signalizuje
stav nabiti akumu-
l&toru (1).

Cisténi

Vycistéte akumuldtor
suchym hadfikem

©

nebo 3tétcem. Ne-
pouzivejte vodu ani
kovové predméty.

Udriba

Pristroj je be-
z0drzbovy.

Odklizeni a
ochrana okoli

Vyjméte akumuldtor

z ndstroje a privedte
ndstroj, akumuldtor,
prislusenstvi a obal k
recyklaci odpovidajici
Zivotnimu prostiedi.

Pristroje
nepaffi do
mmm domovniho

odpadu.

Nevyhazuijte
akumuldtory do
Lilon - domdciho
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odpadu, do ohné
(nebezpedi exploze)
anebo do vody.
Poskozené akumuldto-
ry mohou skodit
Zivotnimu prostredi a
Vasemu zdravi, kdyz
uniknou jedovaté
péry anebo tekutiny.

e Lithium-iontovy
akumulétor odev-
zdejte v recyklaéni
sbérné. Pouzité
umélohmotné a ko-
vové dily se mohou
roztfidit podle druhd
a tak se mohou
recyklovat. Infor-
mujte se v nasem
servisnim sifedisku.
Vadné nebo vybité
akumuldtory se
musi recyklovat v

souladu se smérnici

¢. 2006/66/ES.
o Akumuldtory zlik-

40

vidujte ve vybitém
stavu. Pro ochranu
pred zkratem
doporuéujeme
zakryt pély lepen-
kou. Neotvirejte
akumuldtor.
Zlikviduijte aku-
mulétory podle
mistnich predpisd.
Odevzdeite aku-
muldtory ve sbérné
pro staré baterie,
kde se pfivedou

k recyklaci s
ohledem na Zivotni
prosfredi. Zeptejte
se ohledné tohoto
svého mistniho
likviddtora odpadd
anebo v nadem
servisnim stfedisku.
Likvidaci vasich
zaslanych posko-
zenych pfistroj
provadime
bezplatné.
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Nahradni dily

©

Néhradni dily a prislusenstvi obdrzite na
strankach www.grizzlytools.shop
Pokud mdte problémy pfi objednévani,
pouzijte prosim kontakini formuldt. V piipadé
jakychkoliv dalsich dotazi se obrafte na servis-
ni sfredisko /,Service-Center” (viz strana 45).

Akumuldtor PAPK 12 A3 ......... 80001264

Zaruka

Vézeni zékaznici,
Na tento produkt
ziskavate 3 letou
zéruku od data
zakoupeni.

V pfipadé zavady
tohoto vyrobku vém
viéi prodeijci vyrobku
prindlezi zdkonné
prava. Tato zdkonnd
prdva nejsou omeze-
na nadi ndsledovné
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky
Zaruéni doba zading
béZet ode dne
ndkupu. Uschovejte
si, prosim, origindl
G&tenky pro pozdgjsi
pouziti. Tento
dokument budete
potiebovat jako
doklad o koupi.
Zjistite-li b&hem ffi let
od data koupé u to-
hoto vyrobku materi-
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dlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek
ndmi, podle naseho
vybéru, bezplatné
opraven nebo nah-
razen. Tato zdruéni
oprava predpokladd,
ze b&hem 3leté lhity
predlozite poskozeny
pristroj s dokladem
o koupi (pokladni
stvrzenka) a pisemné
kratce popisete, v
&em spodivd zavada
a kdy k ni doslo.
Bude-li z&dvada kryta
nasi zdrukou, ziskate
zpét opraveny nebo
novy vyrobek. Opra-
vou nebo vymé&nou
vyrobku nezacind
zaruéni doba bézet
od zadatku.

Zéruéni doba a
zdkonné néroky na
odstranéni vady
Zaruéni doba se
neprodluzuje poskyt-
nutim zdruky. Toto
plati i pro nahrazené
a opravené dily. Jiz
pri koupi zjisténé
zd4vady a nedostat-
ky musite nahldsit
okamzité po vybaleni
vyrobku. Po uplynuti
zéruéni doby musite
vhradit ndklady za
provedené opravy.

Rozsah zdruky
Pristroj byl precizné
vyroben podle
prisnych jakostnich
smérnic a pred do-
ddnim byl svédomité
zkontrolovan.

Zaruka plati
vyhradné pro vady
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materidlu nebo
vyrobni vady. Tato
zdruka se nevztahuje
na bézné opotrebeni
souéasti, podléhaijici
opotiebeni (napf. ka-
pacita akumuldtoru).
Tato zdruka neplati,
je-li vyrobek pogko-
zen z ddvodu neod-
borného pouzivéni,
nebo pokud u ngj
nebyla provédéna
Odrzba. RovnéZ za
$kody zpUsobené
vodou, mrazem,
bleskem a ohném
nebo nespravnou
pfrepravou.

Pro odborné
pouzivani vyrobku
musi byt pfesné
dodrzovany viechny
pokyny uvedené v
ndvodu k obsluze.
Bezpodminecné

je freba zabrdanit

©

pouzivani a mani-
pulacim s vyrob-
kem, které nejsou v
ndvodu k obsluze
doporuéeny, nebo je
pred nimi varovdno.
Vyrobek je uréen jen
pro soukromé Gcely
a ne pro komer&ni
vyuziti. Zaruka
zanikd v pfipadé
zneuzivdni a neod-
borné manipulace,
pouzivani nadmérné
sily a pfi zdsazich,
které nebyly prove-
deny nadim autorizo-
vanym servisem.

Postup v pripadé
uplatiiovani zaruky
Pro zajisténi rychlé-
ho zpracovéni vasi
zd&dosti, prosim,
postupuite podle nds-
ledujicich pokynd:

* Na dikaz, Ze jste
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vyrobek zakoupili,
méjte pro jakékoli
pripadné dota-

zy pfipravenou
pokladni stvrzenku
a identifikaéni
&islo (IAN
385637_2107).
Cislo vyrobku je
uvedeno na typo-
vém Stitku.

Pokud by do3lo

k funkéni po-

rude nebo jinym
zavaddm, nejdfive
telefonicky nebo
e-mailem kontakt-
ujte nize uvedené
servisni oddéleni.
Pak ziskate dal3i
informace o
vyfizeni vasi rekla-
mace.

Vyrobek oznaceny
jako vadny mizete
po domluvé s
nasim zdkaz-

nickym servisem, s
pripojenim dokladu
o koupi (pokladni
stvrzenky) a po
uvedeni, v éem
zévada spodiva

a kdy k ni doslo,
preposlat bez
platby postovného
na vam sdélenou
adresu pfislusného
servisu. Aby

bylo zabranéno
problémim

s prijetim a
dodateénymi
ndklady,
bezpodmineéné
pouZijte jen tu
adresu, kterd vam
bude sdélena.
Zaijistéte, aby zasil-
ka nebyla odesldna
nevyplacené jako
nadmérné zbozi,
expres nebo jiny,
zvl@3ni druh zésil-
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ky. Pristroj zaslete
véetné viech

asti pisludenstvi
dodanych pri
zakoupeni a
zajistéte dostateéné
bezpecny
prepravni obal.

Opravna

Opravy, které
nespadaiji do zéaruky,
mizete nechat udélat
v nasem servisu
oproti zGctovant.
R&di vam pfipravime
predbézny odhad
ndkladd.

Mizeme zpracovd-
vat jen ty pristroje,
které byly dostatecné
zabalené a odeslény
vyplacené.

Pozor: Prosim,
pristroj zaslete
nasemu autorizo-

vanému servisu
vycistény a s
upozornénim na
zévadu.
Nepfijmeme pristroje
zaslané nevyplacené
jako nadmérné
zbozi, expres nebo
jiny, zvl&sni druh
zdasilky.

Likvidaci vasich
poskozenych zas-
lanych pfistrojd pro-
vedeme bezplatné.

Service-Center

Tel.: 800143873
E-Mail: grizzly@lidl.cz
IAN 385637_2107
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Dovozce

Prosim, respektuijte,
ze ndsledujici adresa
neni adresou servisu.
Nejdfive kontaktuijte
shora uvedené servis-
ni stfedisko.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstadter

StraBBe 20
DE-63762
GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de
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Uvod

Gratulujeme Vém

k zakdpeniu Vésho
nového pristroja. Tym
ste sa rozhodli pre
kvalitny produkt.
Tento pristroj bol
pocas vyroby fes-
tovany na kvalitu a
podrobeny vystu-
pnej kontrole. Tym
je zabezpe&end
funkénosf vasho
pristroja.

Ndvod na

obsluhu je
LY svcastou tohto
produktu. Obsahuje
délezité upozornenia
ohladom
bezpecnosti, obsluhy
a likvidacie. Pred
pouzivanim produktu
sa obozndmte so
vietkymi pokynmi pre

obsluhu a
bezpe&nost.
Pouzivaijte produkt
len predpisanym
spbsobom a len v
uvedenych oblasti-
ach pouzitia.Navod
na obsluhu uschovaj-
te a v pripade
odovzdania produktu
tretim osobdm
odovzdaijte aj vietky
podklady.

Pouzitie

Akumulétor treba
pouzivat'v spojeni s
pristrojom série Park-
side X 12V Team.
Akumulétor je kom-
patibilny ku vietkym
pristrojom série Park-
side X 12V Teams.
Akumulétor sa

smie nabijaf iba s
nabijackami série
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Parkside X 12 V
TEAM. Kazdé iné
pouzitie mdze viesf k
$koddm na pristroji a
predstavovat vazne
nebezpecenstvo

pre pouzivatela.
Tento pristroj nie je
vhodny na komeréné
pouzivanie. Pri
komerénom pouziva-
ni zdruka zanikd.
Vyrobca neruéi za
$kody, ktoré vznikn(
inym pouzivanim
nez podla uréenia
alebo nespravnou
obsluhou.

Vseobecny
popis
i Obrazky

ndjdete na
prednej vyklapacej
strane.

€3
Objem dodavky

- Akumuldtor
- Ndvod na obsluhu

e | Nabijacka nie
1 je sucastou

dodavky.

Baliaci materidl
zlikvidujte podla
predpisov.

Prehlad

1 Akumuldtor

2 Tlagidlo odbloko-
vania

3 Nabijacka

4 Cervend LED
diéda

5 Zelend LED didda
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Technické udaje

€as nabijania

Akumulétor Odpori¢ame vam
(Li-lon)... PAPK 12 A3  nabijaf tento akumulé-
Pocet &lankov........ 3 tor vyluéne s nasledu-
Sietové jcimi nabijagkami:
napdtie......... 12 V= PILGK 12 A2,
Kapacita...... 2,0 Ah PLGK 12 B2,
Energia........ 24 Wh PDSLG 12 Al

Teplota...max. 50 °C
Nabijanie4 - 40 °C
Prevadzka-20-50 °C
Skladovanie0-45 °C

Aktudlny zoznam
kompatibility akumu-
|&tora ndjdete na:

www.lidl.de/akku

{-as nabiiania | BABK 12 A% | PAPK 12 A2
PLGK 12 Al 50 50
PLGK 12 A2 60 60
PLGK 12 B2 30 45
PDSLG 12 Al 50 45
- — TPAPK 12 B
(cas nabijania | pApK 12 B2 | PAPK 12 D1
: PAPK 12 B3
PLGK 12 Al 120 150
PLGK 12 A2 120 150
PLGK 12 B2 60 80
PDSLG 12 Al 60 80
50 71/ PARKSIDE |



Bezpecnostné
pokyny

Symboly v
navode

&Vystrazne
 znacky

od ajmi pre
zabrdnenie
skoddm na

zdravi alebo
vecnym Skodam.

Alnacky

nebez-
pecenstva S
udajmi k zabra-
neniu poskodeni
zdravia oséb v
désledku zasahu
elektrickym
prudom.

i Informacné
znacky s
informdciami pre

€

lepsie zaobchdd-
zanie s ndstrojom.

Piktogramy na
akumulatore

J//PARKSIDE Te n 1'0
X/EL"W akumu-
|ator je sicastou
Parkside

X 12 VTEAM

Pozorne si

precitajte
novod na
pouzivanie

A X

Akumulator
neodhadzujte do
domového
odpadu, ohfia
alebo vody.
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Akumuldtor
wi o] nikdy nevys-
tavujte dlh3i &as
silnému slneénému
Ziareniu a ned&-
vajte ho na

vykurovacie telesd
(max. 50 °C).

& Akumulétor
&y odovzdaitey
na zberné miesto
starych batérii,
kde'sa ekologi-
cky zhodnotia.

Elektrické

pristroje

nepatria do
domového
odpadu.

Vseobecné |
bezpecnostné

pokyny

Pozor! Pri

pouzivani
elekirického
ndradia sa musia
dodrziavat
predpisy ochrany
proti zdsahu
elektrickym
prudom a tiez
zdkladné
bezpeénostné
predpisy preven-
cie pred Urazmi a
predpisy poZiar-
nej ochrany:

Starostlivé
zaobchddzanie
s akumula-
torovymi
nastorojmi a
ich pouzivanie
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* Nabijajte
akumulatory

iba v nabijacich
pristrojoch, kto-

ré si vyrobcom
odporuéané.
U nabijacieho
pristroja, ktory
|e vhodny pre
uréity druh
akumulatoroy,
existuje nebez-
pecenstvo
poziaru, ked'sa
pouziva s inymi
akumulétormi.
o V elekirickych
nastrojoch”
pouzivaite iba
pre ne uréené
akumulatory.
PouZitie inych
akumuldatorov
méze viest k
poraneniam a k
nebezpedenstvu
poziaru.

€

* Udrzujte

nepouzivané
akumulétory
vzdialene od
kanceldrskych
spiniek, minci,
klocov, klincov,
skrutiek alebo
inych malych
kovovych pred-
metov, ktoré b
mohli zapricinit
remostenie
ontaktov.
Skrat medzi
kontaktmi aku-
muldtora moze
mat popdleniny
alebo ohen za
ndsledok.
Pri nespravnom
pouzivani méze
z akumuldtora
unikat tekuti-
na. Vyvarujte
sa kontaktu s
fiou. Pri ndhod-
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54

nom kontakte
opldchnite
vodou. Ked sa
tato tekutina
dostane do
odi, pridavne
vyhladaijte le-
karsku pomoc.
Uniknutd tekuti-
na méze viest k
podrdzdeniam
okozky alebo
popdlenindm.
Nepouzivaite
poskodeny’
alebo zmeneny
akumulétor.
Poskodené
alebo zmenené
akumuldto-
ry sa mozu
spravat nepred-
vidatelne a
viest k poziary,
vybuchu alebo
nebezpecenstvu
poranenia.

o Akumuldator

nevystavuijte
poziaru ani
prilis vysokym
teplotdm.
Poilior alebo
teploty vyssie
osz) %Oy"C
mdzu spdsobif
vybuch.
Dodrziavaijte
vietky pokyny
nabijaniu a
akumulator
alebo néradie s
akumulatorom
nepouZivajte
nikdy mimo
teplotného
rozsahu uvede-
ného v navode
na obsluhu.
Nesprdvne no-
bijanie alebo
nabijanie mimo
dovoleného te-
plotného rozsa-
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hu méze znicif e Zaistite to, Ze je

akumulétor a ndstroj vypnuty
viest k nebez- predtym, nez
pecenstvu don vlozite
poziaru. e/trrguléjor.
. adanie
Servis akumulétora
* Nikdy ne\éyko- do elekirického
ndvajte ddrzbu  ndstroja, ktory
na posko- je zapnuty,
denych akumyu-  mdze viest k

latoroch. Vietka  nehoddm.
ddrzba akumu- e Batérie na-
l&torov by sa bijajte iba
mala uskutoénif  vo vnitornej
prostrednictvom  oblasti, pre-

vyrobcu alebo toZe nabijacka
splnomoc- je uréena iba
nenych miest na to. Nebez-
zdkaznickeho ecenstvo zdasa-
servisu. u elektrickym
. rodom.
Specidalne * Na znizenie
bezpeénostné rizika elektri-
pokyny pre ckého Gderu,
akumulatorové  vytighnite
pristroje pred Eistenim
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zéstreku vyvaruijte su
nabijacky zo mechanic
zasuvky. poskodemam

* Nevystavujte akumuldatora.
akumulator/ Existuje nebez-
elektricky Eecens‘rvo
ndstroj/ ratkeho
nastro| dlh3iv spojenia a mézu

obu silnému unikaf'pary,
slnecnému ktoré drazdia
Ziareniu a dychacie cesty.
neodkladajte Postaraite sa o
tieto na cerstvy vzduch
vykurovacie ﬁn fazkostiach
telesa. ladajte
HordCost 3kodi e qrsku omoc.
akumuldtoru a ® Nepouzivaite
existuje nebez-  batérie,
pecenstvo ktoré nie si
explézie. dobijatelné.

* Nechajte Ndstroj by
zahria sa mohol
akumuldtor poskodif.
pred nabuanlm
n' ladnuf.

eolvaru|ie

akumulator a
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Nabijanie

Nevystavuijte

batériu
extrémnym pod-
mienkam, ako napr.
teplu alebo néra-
zom. Hrozi
nebezpedenstvo v
désledku unikajuce-
ho elektrolytového
roztoku! Pri kontakte
s kozou, oéami
vyplachnite postih-
nuté miesta vodou
alebo
neutralizaénym
prostriedkom a
vyhladaite lekdra.

Akumulétor

nabijajte len v
suchych priestoroch.
Pred zapojenim
nabija¢ky musi byt
vonkaisia plocha
akumuldtora ¢ista

€

a suchd. Hrozi
nebezpeéenstvo po-
ranenia elektrickym
prodom.

m Vypnite pristroj a
pred vietkymi
précami vyberte
akumuldtor z pristroja.

Akumulétor

dosiahne svoju
plnd kapacitu az po
viacndsobnom nabiti.

o Akumuldtor
nabite pred prvym
pouzitim.

* Na nabijanie
akumulétorov
pouzivajte
vyluéne nabijacku
série Parkside
X 12V Team.

® Podstatné skrdtenie
Easu prevadzky
poukazuje na to
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ze, akumuldtor je
vybity a musi sa
vymenit. PouZivajte
len origindlny néh-
radny akumuldtor
série Parkside X

12 V Team, ktory
mdzete zakdpif
prostrednictvom
zdkaznickeho ser-
visu (pozri kapitolu
,Ndhradné diely”).
V kazdom pripade
dodrziavajte platné
bezpeénosiné pred-
pisy ako aj usta-
novenia a pokyny
ochrany zivotného
prostredia.

Na chyby, ktoré
vyplyvaji z neod-
borného zaob-
chédzania, sa
zdruka nevziahuije.

Vybratie/
vlozenie
akumulatora

1.

Na vybratie
akumulétora (1) z
pristroja zatladte
uvolfiovacie
tlacidld (2) na
akumuldtore a
vytiahnite ho von.
Pri vkladani aku-
muldtora (1) tento
zasuite pozdlz
vodiacej listy do
pristroja. Podutelne
zapadne.

Akumuldator
vlozte az
viedy, ked je

akumulétorovy
nastroj pripraveny
na nasadenie.
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Kontrola
stavu nabitia
akumulatora

Signalizécia stavu
nabitia na pristroji
signalizuje stav nabi-
tia akumulétora (1).

e Stav nabitia akumu-
l&tora je signalizo-
vany rozsvietenim
prisludnej LED

diédy svietidla, ked’

pristroj je v prevad-
zke. Na fento el
podrzte zapina&
stlaceny.

éervend-zlta-zelend
=> Akumuldtor plne
nabity

éervendg-zlta =>
Akumulétor je nabity
cca na polovicu
éervend => akumulé-
tor sa musi nabit

Nabijanie
akumulatora

[D Zohriaty
akumuldtor
nechajte pred
nabijanim
vychladndt.

m Akumulétor (1)
nabite vtedy,
ked'svieti uz iba
ervend LED diéda
signalizdcie stavu
nabitia.

Signalizécia stavu
nabitia na pristroji
signalizuje stav nabitia
akumulétora (1).

1. Pripadne vyberte
akumulétor (1) z
pristroja.

2. Pripojte
nabijacku (3) do
zA&suvky.

3. Zasufite aku-
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mulétor (1) do
nabijacej achty
nabijacky (3).

4. Odpojte nabijacku
(3) od siete.

5. Po uskutoénenom
nabijani vytiahni-
te akumuldtor (1)
z nabijacky (3).

Prehlad kontrolnej
signalizécie LED
na nabijacke (3):

Zelend
O
© LED

diéda (5) svieti bez
vlozeného akumulé-
tora: Nabijacka je
pripravend na
prevddzku.

. Zelend
LED

diéda (5) svieti:
Akumuldtor je nabity.

-

Cervend LED diéda
(4) svieti:
Akumuldtor sa
nabija.

Cervend LED diéda
bliké: Chyba

Opotrebované
akumulatory

® Podstatné skratenie
Easu prevadzky,
napriek nabitiu,
poukazuje na to
ze, akumuldtor je
vybity a musi sa
vymenif. PouzZivaijte
len origindlny ndh-
radny akumuldtor
série Parkside X
12 V Team, ktory
mdzete zakipit
prostrednictvom
zdkaznickeho ser-
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visu (pozri kapitolu
.Ndhradné diely”).
® V kazdom pripade
dodrziavaite platné
bezpecnostné
predpisy ako qj
ustanovenia a po-
kyny ochrany Zivot-
ného prostredia
(pozri ,Likvidécia/
ochrana Zivotného
prostredia”).

Uskladnenie

® Pred dlhsim sklado-
vanim (napr. cez
zimu) vyberte aku-
muldtor z pristroja.

® Polas dlhiej
fazy skladovania
kontrolujte priblizne
kazdé 3 mesiace
stav nabitia akumu-
latora a v pripade
potreby ho nabite.

¢ Optimdlna teplota

€

loZiska pre akumu-
lator &ini O °C az
45 °C. Pocas skla-
dovania zabrdite
extrémnemu chladu
alebo teplu, aby
akumuldtor nestratil
vykon.

Akumuldtor
skladujte len pri
&iastocnom nabiti.
Pocas dlhsieho
skladovania mézu
svietif 2 az 3 LED.
Signalizdcia stavu
nabitia signalizuje
stav nabitia akumu-
l&tora (1).

Cistenie

Vycistite akumuldtor
suchou utierkou
alebo 3tetcom. Ne-
pouZivaijte vodu ani
kovové predmety.

/1/| PARKSIDE 61



9
Udrzba

e Pristroj si nevyzadu-
je udrzbu.

Odstranenie a
ochrana zivot-
ného prostredia

Vyberte akumuldtor
z néstroja a privedte
ndstroj, akumulétor,
prisluSenstvo a obal
k recyklécii odpove-
dajicej zivotnému

prostrediu.
Pristroje
nepatria do
mmm  domového
odpadu.

Nevyhadzujte

akumuldtory
titon - do doméceho
odpadu, do ohfia
(nebezpedenstvo

explézie) alebo do
vody. Poskodené
akumulatory mézu
skodit' Zivotnému
prostrediu a Vému
zdraviu, ked' unikno
jedovaté pary alebo
tekutiny.

e Litium-idnovy aku-
mulétor odovzdaite
na zbernom mieste
na dalsie zhod-
notenie. Pouzité
umelohmotné a
kovové Easti sa
mézu podla druhu
materidlu roztriedit
a tak odovzdat do
recyklagnej zberne.
V pripade otdzok
sa obrdtte na nase
servisné stredisko.

e Chybné alebo
opotrebované
akumulétory sa
musia recyklovaf
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podla smernice

2006/66/ES.
o Akumuldtory zlik-
vidujte vo vybitom
stave. Pre ochranu
pred skratom
odporiéame
zakryt pély lepen-
kou. Neotvérajte
akumuldtor.
Zlikvidujte aku-
muldtory podla
miestnych predpi-
sov. Odovzdajte
akumulétory v

€

zberni pre staré
batérie, kde sa pri-
vedu k recykldcii s
ohladom na Zivotné
prostredie. Opytajte
sa ohladne fohto
svojho miestneho
likvidatora odpa-
dov alebo v nasom
servisnom stredisku.
Likvid4ciu vasich
chybnych zas-
lanych pristrojov
uskutognime bez-
platne.

Nahradné diely

Ndhradné diely a prislusenstvo ngjdete na
strane www.grizzlytools.shop
Ak by sa mali vyskytnit problémy s proce-
som objedndvky, pouzZite, prosim, kontakiny
formulér. Pri dal3ich otdzkach sa obrétte na
JService-Center” (pozri stranu 68).

Batéria PAPK 12 A3............... 80001264
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Zaruka

Vézend zékaznicka,
vézeny zdkaznik,

Na tento vyrobok
dostévate 3 roénu
zéruku od détumu
kopy.

Ak je pristroj posko-
deny, podla zdkona
méte pravo ho
reklamovat u vyrobcu
produktu. Tieto
prava vyplyvajice zo
zdkona nie si nasou
ndsledne opisanou
zdrukou obmedzené.

Zaruéné podmienky
Zaruénd lehota
zadina diiom zakd-
penia. Pokladnigny
doklad ako origindl
prosim starostlivo
uschovaite. Je po-
trebny ako dékaz o
zakidpeni.

Ak sa pocas troch ro-
kov od détumu zakd-
penia tohto produktu
vyskytne materidlna
alebo vyrobné chy-
ba, produkt - podla
nésho rozhodnutia

- bezplatne opravime
alebo nahradime.
Predpokladom zaru-
ky je, ze v priebehu
trojroénej lehoty
bude predlozeny
poskodeny pristroj a
pokladniény doklad
a strune opisand
chyba a kedy sa
vyskytla.

Ak sa v rémci nasej
zéruky chyba po-
kryje, obdrzite spaf
opraveny alebo novy
pristroj. S opravou
alebo vymenou pro-
duktu sa nezaéina
novd zdruénd doba.
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Zaruénd doba a
ndrok na odstranenie
vady

Z4ruénd doba sa
poskytnutim zdruky
nepredlZuje. To plati
aj pre nahradené

a opravené diely.
Pripadné skody a
nedostatky vzniknuté
vz pri zakdpeni sa
musia ihned' po vyba-
leni ohldsit. Opravy
vykonané po uplynuti
zaruénej doby st
spoplatnené.

Rozsah zaruky
Pristroj bol vyrobeny
podla prisnych smer-
nic kvality a pred do-
danim bol svedomite
kontrolovany.

Zaruka plati vyluéne
na chyby materidlu
alebo vyroby. Této

€

zaruka sa nevziahuje
na normdlne
opotrebenie rychlo
opotrebitelnych die-
lov (napr. kapacita
akumuldtoral).

Této zdruka zani-

kd, ak bol produkt
pouzivany posko-
deny, neodborne ale-
bo nebola vykondve-
nd Udrzba. Taktiez
na skody spésobené
vodou, mrazom,
bleskom a ohfiom
alebo nespravnou
prepravou.

Pre odborné
pouzivanie produk-
tu je nutné presne
dodrziavat vietky
névody uvedené v
névode na obsluhu.
Bezpodmienedne sa
vyhnite pouzivaniu,
ktoré sa v ndvode na
obsluhu neodporiéa
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alebo pred ktorym
ste boli vystrihani.
Produkt je uréeny len
pre sikromné pouZitie
a nie v oblasti
podnikania. Zaruka
zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom
pouzivani, pri nésil-
nom pouzivani a pri
zdasahoch, ktoré ne-
boli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade rek-

lamécie

Pre zabezpeéenie

rychleho spracova-

nia vasej ziadosti
postupujte prosim
podla nasledujicich
pokynov:

e Pri vietkych pozia-
davkach predlozte
pokladniény
doklad a é&islo

identifikacné (IAN
66

385637_2107)
ako dékaz o zak-
peni.

Cislo artiklu ngj-
dete na typovom
stitku.

Ak sa vyskytin(
chyby funkcie ale-
bo iné nedostatky,
kontaktujte najskér
nésledne uvedené
servisné oddele-
nie telefonicky
alebo emailom.
Ndsledne obdrzite
dal3ie informdcie
o priebehu vasej
reklamdcie.
Produkt evidovany
ako poskodeny
mdzete po dohode
s nasim zdkazni-
ckym servisom, s
prilozenym doklo-
dom o zakdpeni
(pokladni¢ny dok-
lad) a s Gdajmi, v
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&om chyba spoéiva
a kedy vznikla,
zaslat bez postov-
ného na adresu
servisu, ktord vém
bude ozndmend.
Pre zabranenie
dodato&nych ndk-
ladov a problé-
mov pri prevzati
pouzite len i
adresu, ktord vam
bude ozndmena.
Nezasielajte pris-
troj ako nadmerny
tovar na néklady
prijemcu, expresne
alebo s inym 3pe-
cidlnym ndkladom.
Pristroj zadlite so
vietkymi castami
prisluenstva do-
danymi pri zakg-
peni a zabezpedte
dostatoéne
bezpecné preprav-
né balenie.

Servisna
oprava

Opravy, ktoré
nepodliehaji zaruke,
mbzeme nechaf
vykonat v nasej
servisnej pobocke
za Ohradu. Radi
vdm poskytneme
predbeznd kalkuléciu
ndkladov.

Mézeme spracovaf
len pristroje, ktoré
boli dorucené
dostatoéne zabalené
a so zaplatenym
postovnym.

Pozor: Pristroj zalite
do nadej servisnej
pobogky vygisteny

a s informéciami o
chybe.
Neprevezmeme
pristroje zaslané ako
nadmerny fovar na
néklady prijemcu,
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expresne alebo s
inym 3pecidlnym
nakladom.

Likvidaciu vasich
poskodenych
zaslanych pristrojov
vykondme bezplatne.

Service-Center

Servis
Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-Mail:
grizzly@lidl.sk
IAN 385637_2107

Dovozca

Nasledujica adresa
nie je adresa servisu.
Najskér kontaktujte
hore uvedené servis-
né centrum.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstadter

StraBe 20
DE-63762
GroBBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de
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@®@DEH
Einleitung

Herzlichen Glijck-
wunsch zum Kauf lhres
neuen Gerates. Sie
haben sich damit fiir
ein hochwertiges Gert
entschieden. Dieses Ge-
rét wurde wahrend der
Produktion auf Qualitéit
geprift und einer End-
kontrolle unterzogen.
Die Funktionsfchigkeit
lhres Gerdites ist somit
sichergestellt.

Die Betriebsan-

leitung ist
Bestandteil
dieses Produkts. Sie
enthalt wichtige
Hinweise fir Sicher-
heit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen
Sie sich vor der
Benutzung des Produkis
mit allen Bedien- und

Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie
beschrieben und firr die
angegebenen
Einsatzbereiche.
Bewahren Sie die
Anleitung gut auf und
handigen Sie alle
Unterlagen bei
Weitergabe des
Produkts an Dritte mit
aus.

Bestimmungs-
gemdfle
Verwendung

Der Akku ist in Ver-
bindung mit einem
Gerdt der Serie
Parkside X 12 V Team
zu nutzen. Der Akku
ist kompatibel zu
allen Gerdten des
Parkside X 12 V
Teams. Der Akku darf
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nur mit Ladegerdten
der Serie Parkside

X 12 V TEAM ge-
laden werden. Jede
andere Verwendung
kann zu Schaden am
Gerdt fishren und eine
ernsthafte Gefahr fir
den Benutzer dar-
stellen. Dieses Gerdat
ist nicht zur gewerb-
lichen Nutzung geeig-
net. Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die
Garantie. Der Her-
steller haftet nicht fir
Schaden, die durch
bestimmungswidri-
gen Gebrauch oder
falsche Bedienung
verursacht wurden.

Allgemeine
Beschreibung

i Die Abbil-
~ dungen

@®@DEH

finden Sie auf der

Ausklappseite.
Lieferumfang

- Akku
- Betriebsanleitung

E] Das Ladegerdt
ist nicht im Lie-
ferumfang enthalten.

Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial
ordnungsgeméf.

Ubersicht

1 Akku

2 Entriegelungstaste
3 ladegerat

4 Rote LED

5 Griine LED
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@GDCH
Technische Daten

Akku (Li-lon) .PAPK 12 A3
Anzahl der Zellen 3
Nennspannung..12 V—
Kapazitat 2,0 Ah
Energie
Temperatur .max. 50 °C
Ladevorgang 4 - 40 °C
Betrieb 20-50°C
Lagerung......

Ladezeiten

Wir empfehlen
lhnen, diesen Akku
mit folgenden Lade-
geraten zu laden:
PLGK 12 A2,
PLGK 12 B2,
PDSLG 12 A1l
Eine aktuelle Liste
der Akkukompa-
tibilitt finden Sie
unter:

www.lidl.de/akku
Ladezeit (min.)| PAPK 13 AL | PAPK 12 A2
PLGK 12 Al 60 60
PLGK 12 A2 60 60
PLGK 12 B2 30 45
PDSLG 12 Al 60 45
PAPK 12 B1
Ladezeit (min.)| PAPK 12 B2 | PAPK 12 D1
PAPK 12 B3
PLGK 12 Al 120 150
PLGK 12 A2 120 150
PLGK 12 B2 60 80
PDSLG 12 Al 60 80
72 /l/| PARKSIDE |



Sicherheits-
hinweise

Bildzeichen in
der Anleitung

A Gefahrenzei-
chen mit An-
gaben zur Verhi-
tung von

Personen- oder
Sachschaden

A Gefahren-

zeichen mit
Angaben zur Ver-
hitung von Per-
sonenschdaden
durch einen elek-
trischen Schlag

i Hinweiszei-
chen mit In-
formationen zum

@O@DEH

besseren Umgang
mit dem Gerat

Bildzeichen
auf dem Akku

sesoe— Der
XiEizn Akku ist

Teil der Serie
Parkside
X 12V TEAM.

Lesen Sie

die Betriebs-
anleitung auf-
merksam durch.

A X

Werfen Sie den
Akku nicht in den
Hausmiill, ins Feuer
oder ins Wasser.
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Setzen Sie
wo den Akku
nicht Gber langere
Zeit starker Son-
neneinstrahlung
aus und legen

Sie ihn nicht auf
Heizkorpern ab
(max. 50 °C).
& Geben Sie
%& Akkus an ei-
ner Altbatterie-
sammelstelle ab,
WO sie einer um-
weltgerechten
Wiederverwer-
tung zugefihrt
werden.

E Elektrogerdte

- gehdren
nicht in den

Hausmdll.

Allgemeine
Sicherheits-
hinweise
& Achtung!
Beim Ge-
brauch von Elek-
trogerdten sind
zum Schutz gegen
elekirischen
Schlag, Verlet-
zungs- und
Brandgefahr fol-
gende grund-
satzliche Sicher-
heitsmaBnahmen
zu beachten

Sorgfdltiger Um-
gang mit und
Gebrauch

von Akku-
werkzeugen:
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@EGDCH
e Laden Sie Akkus  kann zu Ver-

nur mit Lade- letzungen und
gerdten auf, die  Brandgefahr
vom Hersteller fihren.

empfohlen wer-  * Halten Sie den
den. Firein la-  nicht benutzten

degerdt, das fir ~ Akku fern von

eine bestimmte ~ Biroklammern,
Art von Akkus Miinzen, Schlis-
geeignet ist, seln, Négeln,
besteht Brand- Schrauben
gefahr, wenn oder anderen
es mit anderen kleinen Metall-
Akkus verwen- gegenstanden,
det wird. die eine Uber-

e Verwenden Sie  briickung der
nur die dafir Kontakte verur-
vorgesehenen sachen konnten.
Akkus in den Ein Kurzschluss
Elektrowerk- zwischen den
zeugen. Der Akkukontakten
Gebrauch von kann Verbren-
anderen Akkus nungen oder
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@GDEH

76

Feuer zur Folge ~ Verbrennungen

haben. fohren.
Bei falscher ¢ Benuizen Sie
Anwendung keinen beschd-

kann Flissigkeit  digten oder ver-
aus dem Akku danderten Akku.
austreten. Ver- Beschadigte
meiden Sie den  oder verdanderte
Kontakt damit. Akkus konnen

Bei zufalligem sich unvorher-
Kontakt mit sehbar verhalten
Wasser ab- und zu Feuer,
spulen. Wenn Explosion oder

die Flussigkeit Verletzungsge-
in die Augen fahr fohren.
kommt, nehmen ¢ Setzen Sie

Sie zusdtzlich einen Akku kei-
arztliche Hilfe nem Feuer oder
in Anspruch. zu hohen Tem-
Austretende peraturen aus.
Akkuflussigkeit Feuer oder Tem-
kann zu Haut- peraturen Uber

reizungen oder 130 °C kdnnen



eine Explosion
hervorrufen.

* Befolgen Sie
alle Anweisun-
gen zum Laden
und laden Sie
den Akku oder
das Akkuwerk-
zeug niemals
auBerhalb des
in der Betriebs-
anleitung an-
gegebenen Tem-
peraturbereichs.
Falsches Laden
oder Laden
auBerhalb des
zugelassenen
Temperaturbe-
reichs kann den
Akku zerstdren
und die Brand-
gefahr erhchen.

@@DEH

Service

¢ Warten Sie nie-
mals beschadig-
te Akkus. Samt-
liche Wartung
von Akkus sollte
nur durch den
Hersteller oder
bevollméachtige
Kundendienst-
stellen erfolgen.

Spezielle
Sicherheits-
hinweise fur
Akkugerdite:

o Stellen Sie
sicher, dass
das Gerat aus-
geschaltet ist,
bevor Sie den

7
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Akku einsetzen.  Ladegerdts aus
Das Einsetzen der Steckdose
eines Akkus heraus, bevor
in ein Elektro- Sie es reinigen.
werkzeug, das  ® Setzen Sie den
eingeschaltet Akku nicht Gber

ist, kann zu Un-  léngere Zeit
fallen fohren. starker Sonnen-
* Laden Sie lhre einstrahlung
Batterien nur aus und legen
im Innenbereich  Sie ihn nicht auf
auf, weil das Heizkorpern ab.
Ladegerét nur Hitze schadet
dafir bestimmt ~ dem Akku und
ist. Gefahr es besteht Ex-
durch elekiri- plosionsgefahr.
schen Schlag.  * Lassen Sie einen
* Um das Risiko erwdrmten
eines elek- Akku vor dem

trischen Schlags  Laden abkdhlen.
zu reduzieren, ® Offnen Sie den
ziehen Sie den Akku nicht und
Stecker des vermeiden Sie
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eine mechanische
Beschddigung
des Akkus. Es
besteht die Ge-
fahr eines Kurz-
schlusses und es
kénnen Dampfe
austreten, die
die Atemwege
reizen. Sorgen
Sie fiir Frischluft
und nehmen Sie
bei Beschwer-
den zusatzlich
drztliche Hilfe in
Anspruch.

* Verwenden Sie
keine nicht wie-
deraufladbaren
Batterien. Das
Gerdt kdnnte be-
schadigt werden.

CCICTY
Ladevorgang

Setzen Sie

den Akku
nicht extremen Be-
dingungen wie War-
me und StoB aus. Es
besteht Verletzungs-
gefahr durch aus-
laufende Elektrolyt-
I16sung! Spilen Sie
bei Augen- oder
Hautkontakt die be-
troffenen Stellen mit
Wasser oder Neu-
tralisator und su-
chen Sie einen Arzt
auf.

Laden Sie

den Akku nur
in trockenen Rau-
men auf. Die AuBBen-
flache des Akkus
muss sauber und
trocken sein, bevor
Sie das Ladegerdt
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anschlieBen. Es be-
steht die Gefahr von
Verletzungen durch
Stromschlag.

Schalten Sie

das Gerat aus
und nehmen Sie vor
allen Arbeiten den

Akku aus dem Gerdt.

Der Akku er-

reicht erst nach
mehrmaligem Laden
seine volle Kapazitat.

¢ laden Sie den
Akku vor dem ers-
ten Gebrauch auf.

¢ Verwenden Sie
zum Laden des
Akkus ausschlief3-
lich ein Ladegerét
der Serie Parkside
X 12V Team.

¢ Eine wesentlich ver-
kirzte Betriebszeit

80

trotz Aufladung
zeigt an, dass der
Akku verbraucht ist
und ersetzt werden
muss. Verwenden
Sie nur einen Ori-
ginal-Ersatzakku
der Serie Parkside
X 12V Team, den
Sie Uber den On-
lineshop beziehen
kénnen (siehe Kapi-
tel ,Ersatzteile”).
Beachten Sie in
jedem Falle die
jeweils giltigen Si-
cherheitshinweise
sowie Bestimmun-
gen und Hinweise
zum Umweltschutz.
Defekte, die aus
unsachgemafer
Handhabung resul-
tieren, unterliegen
nicht der Garantie.

PARKSIDE



Akku
entnehmen/
einsetzen

1. Zum Herausneh-
men des Akkus
(1) aus dem Gerdt
dricken Sie die
Entriegelungstas-
ten (2) am Akku
und ziehen den
Akku heraus.

2. Zum Einsetzen
des Akkus (1)
schieben Sie den
Akku entlang der
Fihrungsschiene
in das Gerat. Er
rastet horbar ein.

Setzen Sie

den Akku
erst ein, wenn
das Akku-Werk-
zeug vollstdndig
fur den Einsatz
vorbereitet ist.

@O@DEH

Ladezustand des

Akkus prifen

Die Ladezustands-

anzeige am Gerdt si-

gnalisiert den Ladez

stand des Akkus (1).

¢ Der Ladezustand
des Akkus wird

U-

durch Aufleuchten

der entsprechen-
den LED-Lleuchte
angezeigt, wenn
das Gerdat in Be-
trieb ist. Halten

Sie dafir den Ein-
schalter gedrickt.

rot-gelb-griin =>
Akku vollgeladen
rot-gelb => Akku ca.
zur Hélfte geladen

rot => Akku muss ge-

laden werden

///| PARKSIDE
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Akku aufladen

Lassen Sie ei-

nen erwdarmten
Akku vor dem Laden
abkiihlen.

Laden Sie den
Akku (1) auf,
wenn nur noch die rote
LED der Ladezustands-
anzeige leuchtet.
Die Ladezustandsan-
zeige am Gerdt sig-

nalisiert den Ladezu-
stand des Akkus (1).

1. Nehmen Sie gege-
benenfalls den Akku
(1) aus dem Gerét.

2. Schieben Sie den
Akku (1) in den
Ladeschacht des
Ladegerdtes (3).

3. SchlieBBen Sie das
Ladegerat (3) an
eine Steckdose an.

4. Nach erfolgtem Lo-
devorgang trennen
Sie das Ladegerat
(3) vom Netz.

5. Ziehen Sie den
Akku (1) aus dem
Ladegerat (3).

Ubersicht der
LED-Kontrollan-
zeigen auf dem
Ladegerat (3):

® ()< B~ Grine
LED (5) leuchtet ohne
eingesetziten Akku:
Ladegerat
betriebsbereit.

.

Grine LED (5)
leuchtet:

Akku ist geladen.

ol «—

Rote LED (4) leuchtet:
Akku ladt.

Rote LED (4) blinkt:
Fehler
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Verbrauchte Lagerung
Akkus
® Nehmen Sie den
e Eine wesentlich ver-  Akku vor einer
kirzte Betriebszeit langeren Lagerung

trotz Aufladung
zeigt an, dass der
Akku verbraucht ist
und ersetzt werden
muss. Verwenden
Sie nur einen Ori-
ginal-Ersatzakku
der Serie Parkside
X 12V Team, den
Sie iber den On-
lineshop beziehen
kénnen (siehe Kapi-
tel ,Ersatzteile”).
Beachten Sie in
jedem Falle die
jeweils giltigen
Sicherheitshinweise
sowie Bestimmun-
gen und Hinweise
zum Umweltschutz
(siehe ,Entsorgung/
Umweltschutz”).

aus dem Gerat
und laden Sie ihn
vollstandig auf.

e Priffen Sie wdh-
rend einer lange-
ren Lagerungs-
phase etwa alle 3
Monate den Lade-
zustand des Akkus
und laden Sie bei
Bedarf nach.

¢ Die Lagertempe-
ratur fir den Akku
betragt zwischen
0°Cund 45 °C.
Vermeiden Sie
wdhrend der Lage-
rung extreme Kalte
oder Hitze, damit
der Akku nicht an
Leistung verliert.

® lagern Sie den
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Akku nur im teilge-
ladenem Zustand.
Wahrend einer
léngeren Lagerzeit
sollten 2 bis 3 LEDs
leuchten. Die Lade-
zustandsanzeige
am Akku-Werkzeug
signalisiert den
Ladezustand des

Akkus (1).
Reinigung

Reinigen Sie den
Akku mit einem
trockenen Tuch oder
mit einem Pinsel.
Verwenden Sie kein
Wasser oder metalli-
sche Gegenstande.

Wartung

Das Gerat ist
wartungsfrei.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den
Akku aus dem Gerat
und fishren Sie Gerdt,
Akku, Zubehér und
Verpackung einer um-
weltgerechten Wie-

derverwertung zu.
ﬁ Elektrische Ge-
rate gehdren

mmm nicht in den
Hausmijll.

Werfen Sie den
Akku nicht in
Lidon - den Hausmiill,

ins Feuer (Explosions-
gefahr) oder ins Was-
ser. Beschadigte Akkus
kénnen der Umwelt
und ihrer Gesundheit
schaden, wenn giftige
Démpfe oder Flissig-
keiten austrefen.
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e Geben Sie den
Lithium-lonen Akku
an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die
verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile
kdnnen sortenrein
getrennt werden und
so einer Wiederver-
wertung zugefihrt
werden. Fragen Sie
hierzu unser Ser-
vice-Center.

o Defekte oder
verbrauchte
Akkus miissen
gemaf Richtlinie
2006/66/EG re-
cycelt werden.

® Entsorgen Sie
Akkus im entla-
denen Zustand.
Wir empfehlen
die Pole mit einem
Klebestreifen zum
Schutz vor einem
Kurzschluss abzu-

@®@DEH

decken. Offnen Sie
den Akku nicht.

* Entsorgen Sie

Akkus nach den lo-
kalen Vorschriften.
Geben Sie Akkus
an einer Altbat-
teriesammelstelle
ab, wo sie einer
umweltgerechten
Wiederverwertung
zugefihrt werden.
Fragen Sie hier-

zu lhren lokalen
Mllentsorger oder
unser Service-Cen-
ter.

Die Entsorgung
Ihrer defekten, ein-
gesendeten Gerdte
fihren wir kosten-
los durch.
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Ersatzteile

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang

haben, verwenden Sie bitte das Kontakifor-

mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich

an das ,Service-Center” (siche Seite 91).

Akku: PAPK 12 A3....

Garantie

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf
diesen Artikel

3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum.

Im Falle von Mdngeln
dieses Produkis stehen
lhnen gegen den Ver-
kéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen
Rechte werden durch
unsere im Folgenden

................ 80001264

dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedin-
gungen

Die Garantiefrist
beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den
OriginalKassenbon gut
auf. Diese Unterlage
wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei
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Jahren ab dem Kauf
datum dieses Produkts
ein Material- oder Fab-
rikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns

— nach unserer Wahl —
fur Sie kostenlos repa-
riert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung sefzt
voraus, dass innerhalb
der DreiJahresFrist das
defekte Gerdit und der
Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird,
worin der Mangel
besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von
unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts
beginnt kein never Ga-
rantiezeitraum.

@O@DEH

Garantiezeit und
gesetzliche Mén-
gelanspriche

Die Garantiezeit
wird durch die Ge-
wahrleistung nicht
verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Even-
tuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden
und Mangel missen
sofort nach dem Aus-
packen gemeldet
werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerdt wurde
nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorg-
faltig produziert und
vor Anlieferung ge-
wissenhaft gepriift.
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Die Garantieleistung
gilt ausschlieBlich

fir Material- oder
Fabrikationsfehler.
Diese Garantie
erstreckt sich nicht
auf die normale
Abnutzung von
VerschleiBteilen

(z.B. Akkukapazitét).
Diese Garantie
verfallt, wenn das
Produkt beschadigt,
nicht sachgemaB be-
nutzt oder nicht ge-
wartet wurde. Eben-
so fir Schaden durch
Wasser, Frost, Blitz
und Feuer oder fal-
schen Transport. Fir

eine sachgemdfe Be-

nutzung des Produkts
sind alle in der Be-

triebsanleitung aufge-

fihrten Anweisungen
genau einzuhalten.
Verwendungszwecke

und Handlungen,
von denen in der
Betriebsanleitung
abgeraten oder vor
denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist ledig-
lich fir den privaten
und nicht fir den
gewerblichen Ge-
brauch bestimmt.

Bei missbréuchlicher
und unsachgeméBer
Behandlung, Ge-
waltanwendung und
bei Eingriffen, die
nicht von unserer
autorisierten Service-
Niederlassung vor-
genommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im
Garantiefall

Um eine schnelle
Bearbeitung lhres An-
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nannte Serviceab-
teilung telefonisch
oder per E-Mail.
Sie erhalten dann
weitere Informa-

liegens zu gewdhr-
leisten, folgen Sie
bitte den folgenden
Hinweisen:

* Bitte halten Sie

fir alle Anfragen
den Kassenbon
und die Identifika-
tionsnummer (AN
385637_2107)
als Nachweis fiir
den Kauf bereit.
Die Artikelnummer
entnehmen Sie bitte
dem Typenschild,
einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer
Anleitung (unten
links) oder als Auf-
kleber auf der Riick-
oder Unterseite.
Sollten Funktions-
fehler oder sons-
tige Méngel auf-
treten kontaktieren
Sie zundchst die
nachfolgend be-

///| PARKSIDE

tionen Uber die
Abwicklung lhrer
Reklamation.

Ein als defekt er-
fasstes Produkt
kénnen Sie, nach
Ricksprache mit
unserem Kunden-
service, unter Bei-
figung des Kaufbe-
legs (Kassenbons)
und der Angabe,
worin der Mangel
besteht und wann
er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an
die lhnen mitgeteil-
te Service-Anschrift
ibersenden. Um
Annahmeprobleme
und Zusatzkosten
zu vermeiden,
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benutzen Sie un-
bedingt nur die
Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird.
Stellen Sie sicher,
dass der Versand
nicht unfrei, per
Sperrgut, Express
oder sonstiger
Sonderfracht er-
folgt. Senden Sie
das Gerdt bitte
inkl. aller beim
Kauf mitgelieferten
Zubehdrteile ein
und sorgen Sie fir
eine ausreichend
sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-
Service

Sie kénnen Repara-
turen, die nicht der
Garantie unterliegen,
gegen Berechnung

von unserer Service-
Niederlassung durch-
fuhren lassen. Sie er
stellt hnen gerne einen
Kostenvoranschlag.
Wir kénnen nur Ge-
rdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt
und frankiert einge-
sandt wurden.
Achtung: Bitte sen-
den Sie lhr Gerat
gereinigt und mit
Hinweis auf den
Defekt an unsere Ser-
vice-Niederlassung.
Nicht angenommen
werden unfrei - per
Sperrgut, Express
oder mit sonstiger
Sonderfracht - einge-
schickte Gerdte.

Die Entsorgung lhrer
defekten, eingesen-
deten Gerdte fihren
wir kostenlos durch.
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Service-Center
Service

Deutschland

Tel.: 080054 35111

E-Mail: grizzly@lidl.de

IAN 385637_2107
Service

Osterreich

Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385637_2107

Service

Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max.
0,40 CHF/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 385637_2107

@O@DEH

Importeur

Bitte beachten Sie,
dass die folgende
Anschrift keine
Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie
zundchst das oben
genannte Service-
Center.

Grizzly Tools

GmbH & Co. KG
Stockstaidter StraBe 20
DE-63762 Grof3ost-
heim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Prevod originalne izjave
@D .
o skladnosti CE

S tem pofrijujemo, da Akumulator,

model PAPK 12 A3, Serijska stevilka
000001 - 402000, ustreza veljavnim verzi-
jam zadevnih smernic Evropske unije:

2014/30/EU
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
Za zagotavljanje skladnosti so bile navede-
ne sledede usklajene norme, kot tudi nacio-
nalne norme in dolodila:

EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovo-
ren izkljuéno proizvajalec (22)**:

Grizzly Tools -
c € GmbH & Co. KG ==

Stockstédter StraBBe 20, Cprr;s:f "
63762 Grof3ostheim, Pooblaiena oseba
GERMANY, 10.02.2022 za dokumentacijo
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* Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje
predpise direktive 2011/65/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
omejevanju uporabe dolocenih nevarnih snovi
v elekiricni in elektronski opremi.

** Zadnji stevilki leta, v katerem je bila oznaka

CE dodeljena.
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s Pieklad origindlniho
prohldseni o shodé CE

Potvrzujeme timto, Ze konstrukce
Akumulator, konstrukéni fady PAPK 12 A3
Pofadové ¢islo: 000001 - 402000, odpovi-
dd nésledujicim pfislusnym smérnicim EU v
iejich pravé platném znéni:
2014/30/EU
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
Aby byl zaruéen souhlas, byly pouZity ndsle-
dujici harmonizované normy, nérodni
normy a ustanoveni:
EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto
prohld3eni o shod& (22)** nese vyrobce:

Grizzly Tools ey
C € GmbH & Co. KG Ch+
Stockstadter StraBe 20, Frr:nf n
63762 GroBostheim, Osoba zplnomocnéna
GERMANY, 10.02.2022 k sestaveni dokumen-
tace
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* Vyse popsany pfedmét prohldseni spliuje
predpisy smérnice 2011/65/EU Evropského
parlamentu a Rady z 8. &ervna 2011 o ome-
zeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek
v elekirickych a elekironickych zafizenich.

** Obé posledni éislice roku, kdy bylo uvedeno
oznaceni CE.

///| PARKSIDE
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& Preklad originalneho
prehldsenia o zhode CE

Tymto potvrdzujeme, Ze

Akumulator, kon3trukénej rady PAPK 12 A3
Poradové ¢islo: 000001 - 402000, zodpo-

vedd nasledujicim prislusnym smerniciam EU v
ich préve platnom zneni:

2014/30/EU
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
Aby bola zaruéend zhoda, boli pouzité
nasledovné hqrmonlzovcne normy ako i né-
rodné normy a predpisy
EN 62841-1 2015 Appendix K
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018

Jediny zodpovedny za vystavenie tohto vyh-

l&dsenia o zhode (22)** je vyrobca:
Grizzly Tools o
C € GmbH & Co. KG ﬁ
Stockstadter Strafle 20, Frr:nf n
63762 GroBostheim, Osoba splnomocnend
GERMANY, 10.02.2022 na zostavenie doku-

mentdcie
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* Vyssie popisany predmet vyhldsenia spliia
predpisy smernice 2011/65/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady z 8. juna 2011 pre ob-
medzenie pouzivania urcitych nebezpecnych
Iétok v elekirickych a elekironickych pristro-
joch.

** Obe posledné ¢islice roka, v ktorom bolo
pripojené oznacenie CE.
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Original-
EG-Konformitatserklarung

©B@DER

Hiermit bestdtigen wir, dass der Akku,
Modell: PAPK 12 A3,

Seriennummer: 000001 - 402000, folgen-
den einschlagigen EU-Richtlinien in ihrer
jeweils giltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU
2011/65/EU* & (EU) 2015/863
Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten,
wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen
angewendet:

EN 62841-1:2015 Anhang K
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 © EN IEC 63000:2018
Die alleinige Verantwortung fir die Aus-
stellung dieser Konformitatserklarung (22)**
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools .
c € GmbH & Co. KG sl

Stockstadter Straffe 20,  Christian
63762 Grofostheim, Frank
GERMANY, 10.02.2022 Dokumentations-

bevollméchtigter
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* Der oben beschriebene Gegenstand der
Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments
und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrén-
kung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem
die CE-Kennzeichnung angebracht wurde

20220107 _rev02_pkAesh
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG

Stockstadter StraBe 20 @
63762 GroBostheim
GERMANY

FSC

wwwiscorg
MIX

Stanje informacij - Stav informaci - Stav informdcit From responsible
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